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IMPORTANTE!

El presente manual es para uso exclusivo de Hospitales y c¢
de salud El Usuario debeekr y entendercompletamente el
Manual Operativo para elsuarioantes de utilizar este aqqipo
médico. Luego de leerJguardarloen un lugar de facil accegara

referencias futuras
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SERVICIO TECNICO Y REPARACIONES

La vida util de su equipo Hospimovil M se asegura si realiza las
correspondientes tareas de mantenimiento preventivo. Algunas de
estas tareas pueden ser realizadas por el usuario y otras soélo por
personal técnico entrenado por COMPANIA HOSPIMOVIL S.A.,
segun se describen a lo largo de este manual.

Por cualquier servicio o reparacion de esta maquina, contictese
directamente con:

Servicio de Asistencia Técnica COMPANIA HOSPIMOVIL S.A.
Pelegrino 5620, Olavarria

B7400JSP i Provincia de Buenos Aires

Argentina

Tel.: +54-2284-450497

Ei mail: contacto@hospimovil.com.ar

Website: http://www.hospimovil.com.ar

En su consulta indique siempre los siguientes datos para poder
atenderlo de la manera mas eficiente:
A Modelo de equi po:
A N¥%mero de serie:
A  Fecha de | a compra/ Factur a:
A Falla aparente:

El presente manual brinda de la informacién necesaria sobre el
funcionamiento al operador del equipo HOSPIMOVIL M. También
informa sobre las verificaciones de rutina y el mantenimiento aplicable.
COMPANIA HOSPIMOVIL S.A. se reserva el derecho de efectuar sin
previo aviso cualquier cambio, que podria afectar las instrucciones de
este manual. Antes de utilizar el equipo, el personal debe familiarizarse
con el contenido de este manual.

Copyright © COMPANIA HOSPIMOVIL S.A. 2016. Todos los derechos
reservados.


mailto:contacto@hospimovil.com.ar
http://www.hospimovil.com.ar/
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USO PREVISTO

HOSPIMOVIL M ha sido disefiado para el trasbordo lateral, traslado y transferencia de
un paciente internado en institucion de salud.

Trasbordo: Toma el paciente acostado en una cama y lo sostiene y pasa en la
misma posicion a una camilla y viceversa en forma lateral sin esfuerzo, en forma
automatizada.

Traslado: Circula por las instalaciones y servicios del hospital, con toda la
facilidad para enfermeria y confort para el paciente, hasta llegar a destino.

Transferencia: Para ingresar al area quirdrgica a través de la ventana o
guillotina de acceso y depositarlo en otro equipo similar mediante el uso del
trineo o transfer del plano paciente.

HOSPIMOVIL M posee un sistema de propulsion mediante una quinta rueda
motorizada que permite el avance y retroceso del vehiculo sin esfuerzos por parte del
personal usuario. Tiene un sistema de elevacion y descenso del paciente basado en
una tela de sostén con agarraderas que calzan en las muescas de un conjunto de
perchas, solidarias a un brazo mecanico que es movilizado por un sistema de
actuadores, los cuales permiten elevar/descender, suspender y trasbordar/transferir al
paciente, de manera suave y controlada.

HOSPIMOVIL M esta pensado con los siguientes objetivos: evitar los esfuerzos
repetitivos por parte del personal usuario; minimizar los riesgos de caida del paciente,
reducir las lesiones por manipulacién inadecuada de pacientes.

HOSPIMOVIL M esta indicado para la manipulacién de pacientes criticos, que no
pueden movilizarse por si mismos, y cuya condicidon fisiolégica (politraumatizados,
oncoldgicos doloridos, pacientes con lesiones de columna cervical, y otros) supone un
riesgo para la manipulacién manual tradicional de pacientes y para sistemas de gruas
moviles o suspendidas.

HOSPIMOVIL M esta contraindicado para pacientes con grandes quemaduras y
pacientes obesos o de gran tamafio, cuyo peso supere los 140 kg.

Este manual de usuario describe los procedimientos de operacion del Vehiculo
Intrahospitalario para Movilizacion y Traslado de Paciente. Para garantizar la
correcta operacion y seguridad del equipo se debe leer este manual
cuidadosamente y obtener un completo conocimiento del equipo antes de iniciar
su utilizacion. Ante cualquier duda consulte a nuestro servicio de asistencia
técnica o capacitaciéon al usuario.

Contacto: contacto@hospimovil.com.ar



mailto:contacto@hospimovil.com.ar

Manual OperativdHOSPIMOVIM Version 15

SIMBOLOGIA

Simbolo Significado

ADVERTENCIA

Indica al usuario sobre la presencia de instrucciones de uso y
mantenimiento importantes en el manual que acompafa al
equipo

PRECAUCION
Partes con tensién. El usuario no debe tocar, manipular o abrir
las partes marcadas con este simbolo.

PARTES CON TENSION

Signo de advertencia de partes con tension. El usuario no
debe tocar, manipular o abrir las partes marcadas con este
simbolo.

LEER EL MANUAL

Informa al usuario la obligatoriedad de leer detenidamente el
manual del equipo para operar de manera segura y eficiente el
equipo.

= PARTES APLICABLES

Tipo B

DESCARTE
Indica que este producto no debe ser tratado como basura
doméstica y es necesario contactar con el fabricante o

distribuidor para saber cdmo debe eliminar el producto al final
de su vida (til.

| STAND BY (EN ESPERA)

El simbolo iluminado indica que el equipo se encuentra
encendido y en condiciones de funcionamiento, a la espera de
acciones por parte del usuario.

RIESGO DE APRISIONAMIENTO
Advierte al usuario sobre el riesgo de aprisionamiento de
manos por partes moviles del equipo

PARA MAS INFORMACION: Para conocer mas acerca de las zonas de aprisionamiento, métodos de
evaluacion y lineamientos sobre aprisionamiento, contactarse con Compania Hospimovil S.A. o consultar
el sitio web de FDA (Food & Drug Administration):

http://www.fda.gov/MedicalDevices/ProductsandMedicalProcedures/GeneralHospitalDevicesandSupplies/

HospitalBeds/default.htm



http://www.fda.gov/MedicalDevices/ProductsandMedicalProcedures/GeneralHospitalDevicesandSupplies/HospitalBeds/default.htm
http://www.fda.gov/MedicalDevices/ProductsandMedicalProcedures/GeneralHospitalDevicesandSupplies/HospitalBeds/default.htm
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PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS

A Advertencia. El equipo esta pensado
para movilizar pacientes de una cama a otro
lugar, o viceversa. Cualquier otro uso podria
resultar en riesgos para el paciente o el usuario.

Precaucion. Antes de movilizar al
paciente, el vehiculo debe alinearse lateralmente
a la cama, camilla, o mesa de cirugia donde se
encuentra el paciente, para que el ascenso o
descenso del mismo se produzca en forma
segura, sin riesgos de lesiones o caida.

A Advertencia. Frenos de rueda. Antes

de elevar/descender al paciente, asegurarse de
que las ruedas se encuentren frenadas, para
evitar posibles caidas del paciente. No emplear
los frenos puede resultar en una lesién o muerte.

Precauciéon. Carga maxima segura. El
vehiculo esta disefiado para una carga méaxima
segura de 140 kg. El uso con cargas por encima
de ese valor puede resultar en un funcionamiento
inestable y dar lugar a lesiones para el paciente.

A Advertencia. Salea. La salea o tela

sostén debe emplearse en condiciones 6ptimas:
sin deterioro visible, ni agarraderas debilitadas ni
rasgaduras en la tela. Debe esterilizarse luego
de su uso mediante autoclave a vapor. La sale
posee una vida util de 25 ciclos de esterilizacion,
siempre que se encuentre sin deterioro visible.
En caso de observarse un deterioro, la misma
debe ser reemplazada por una nueva, provista
por COMPANIA HOSPIMOVIL S.A., para no
exponer al paciente a riesgos.

Advertencia. Repuestos y accesorios.
No usar ningln repuesto ni accesorio que ho
sean los provistos por COMPANIA HOSPIMOVIL
S.A. para el modelo de equipo M. Consultar con
el fabricante respecto de la compatibilidad y
limitaciones antes de su uso. La empresa no se
hace responsable en caso de que se empleen
repuestos y/o accesorios no autorizados.

Advertencia. Riesgo de electrocucion.
Desconecte el cable de alimentacion antes de
realizar cualquier maniobra de mantenimiento,
limpieza o actividad sobre el equipo. No hacerlo
da lugar a riesgo de lesién o muerte.

Advertencia. Riesgo de descarga. El
cable de alimentacion posee un enchufe con
conexion a tierra. Para evitar el riesgo de choque

eléctrico, este equipo s6lo se debe conectar a
una red de alimentacién con tierra de proteccién.

Advertencia: Peligro de explosién. No
usar en presencia de anestésicos, gases O
vapores inflamables. No atender esta
advertencia podria resultar en dafio al equipo,
lesidbn o muerte de personal usuario o paciente.

Advertencia. El equipo no esta disefiado
como una cama de internacién, sino como un
vehiculo para traslado, trasbordo y transferencia
lateral de pacientes. Si es empleado como cama,
aunque sea de manera transitoria, puede
presentar riesgos para el paciente.

A Precaucion: Quinta rueda. No intente

mover el equipo de costado con la quinta rueda
activada, ya que ésta no puede girar
lateralmente, s6lo en avance o retroceso.

A Precaucion: Interferencia EM. Tomar

precaucion durante la exposicion a fuertes
fuentes de emisién tales como equipos de
electrocirugia de alta frecuencia y dispositivos
similares. No colocar cables de alta frecuencia
sobre o cerca del equipo. En caso de dudas,
contacte al servicio técnico.

Precaucion: Manipulacion del equipo.
Use so6lo las manijas integradas al equipo para
manipularlo y moverlo.

Precaucion: Operacion del equipo.
Antes de mover el equipo, desconecte el mismo
de la fuente de energia, retirando el cable de
alimentacion. El no hacerlo podria resultar en el
dafo del cable, creando asi un peligro potencial.

Advertencia: Pisos con inclinacion. No
trasladar pacientes en pisos con inclinacién
lateral de 10°, y no efectuar maniobras de
trasbordo de pacientes en pisos con inclinacion
superior a 5°. La masa del vehiculo sin paciente
es de 250 kg. Con paciente puede alcanzar los
390 kg, carga que lo har4 muy inestable en pisos
o corredores con inclinacion lateral.

Advertencia: Reparaciones.  El
mantenimiento y reparacién solo debe ser
realizado por personal de soporte técnico
calificado 'y autorizado de COMPANIA
HOSPIMOVIL S.A.

MDU-HOSPIMOVIL-Rev. F Pag.7
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CARGA DE LAS BATERIAS

HOSPIMOVIL M funciona de modo desconectado de la red eléctrica, mediante un
sistema de dos baterias de 12V/17Ah conectadas en serie.

Cuando la carga de las mismas descienda hasta el 20% de la carga maxima, una
indicacion visual y otra audible indicaran que deben recargarse, permitiendo aun
finalizar la tarea en curso. (Ver apartado de Panel de Comandos para mas
detalle)

Para recargar las baterias, el equipo debe conectarse a la red mediante el cable
de alimentacion provisto. Mientras se esta cargando, el panel de comandos y los
actuadores se encuentran inhabilitados y el equipo no efectuard movimiento
alguno.

Cuando se retire el cable de alimentacién de la ficha y se desconecte de la red, el
equipo habilitard nuevamente las funciones y podra utilizarse para cualquiera de
los movimientos con pacientes.

La carga completa de las baterias requiere de 6 horas de conexién a la red.

MDU-HOSPIMOVIL-Rev. F Pag.8
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PARTES Y
CARACTERISTICAS

MDU-HOSPIMOVIL-Rev. F Pag.9
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Descripcion de las partes (Vista frontal/oblicua)

© N o g bk~ wDdPF

Figura 1. Vista frontal/oblicua del Hospimovil M. (*)

Camilla acolchada.
Caladura.

Percha.

Orificio de percha para eje.

Actuadores (eje X y eje Y).

Columpio.
Joystick
Modulo de Trasbordo

9. Botdn de Emergencia

10. Columna de Elevacion

11. Barra de Empuje Ergonométrico
12. Bloqueador de Rueda

13. Motorizacion 52 Rueda

14. Gabinete baterias y fuente 220V.
15. Panel de comandos

(*) Nota: Los numeros asignados pueden
no ser coincidentes en las dos figuras.

MDU-HOSPIMOVIL M-Rev. F Pag.10
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Descripcion de las partes (Vista lateral)
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Figura 2. Vista lateral del Hospimovil M (*)
1. Caladura Percha 10. Barra de Empuje Ergonométrica.
2. Plano Paciente 11. Salea.
3. Manija Direccional 12. Vinculante Modulo de Trasbordo
4. Actuador 52 Rueda. 13. Actuador Lineal eje Y
5. Rueda 14. Bandejas Monitores
6. Motorizacion 5° Rueda. 15. Columpio.
7. Gabinete Baterias y fuente 220V. 16. Caja de Rodamientos
8. Chasis.
9. Actuador lineal eje X

(*) Nota: Los numeros asignados pueden no ser coincidentes en las dos figuras.

MDU-HOSPIMOVIL M-Rev. F Pag.11
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ESPECIFICACIONES
TECNICAS

INFORMACION ADICIONAL

De ser requerido se proveeran esquemas de
circuitos, listas de partes  componentes,
descripciones, instrucciones de ajuste y calibracion,
u otra informacién que sea util a personal técnico
(debidamente instruido) del cliente, para reparar
aquellas partes del equipo que sean calificadas
como reparables por el fabricante.

MDU-HOSPIMOVIL M-Rev. F Pag.12
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Caracteristicas estandares de HOSPIMOVIL M

1 Chasis y estructura de acero soldado.

1 Ruedas de 200 mm de alta resistencia con freno de accionamiento mediante pedal.

1 Plano Paciente (plano transfer o trineo) construido en (polietileno de alto peso
molecular (APM) con barra de empuje en cabecera y barra de tiro en piecera.

1 Colchoneta de tela plastica lavable de 1900 x 600 mm.

1 Conjunto de perchas construidas en APM de 600 mm de largo.

1 Salea de tela lavable y autoclavable (tipo Trucker) de 1900x1000 mm con seis
agarraderas (manijas) por lado, que se insertan en las caladuras de las perchas.

1 Accionamiento mediante dos actuadores lineales de grado médico, uno acciona el

movimiento de ascenso y descenso del carro ascensor y el otro se encuentra

anclado en el columpio para el movimiento lateral.

Quinta rueda motorizada para traccion en avance y retroceso.

Actuadores y motor de corriente continua de funcionamiento silencioso.

Un (1) soporte para sueros.

Dos (2) bandejas porta-instrumentos.

Un (1) soporte para tubos de oxigeno tipo E (1 m3), con fajas de sujecion de velcro.

Sistema de descenso de emergencia de paciente ante fallas.

E N -

Especificaciones eléctricas

1 Clasificacion segun IEC 60601 / IRAM 4220:
- Aparato Clase | (s6lo durante la carga de las baterias)
- Aparato alimentado internamente
- Parte aplicable Tipo B
- Modo de funcionamiento: Continuo
- Grado de proteccion contra el ingreso de agua y particulas: IPXO0
- Aparato no apto para ser usado en presencia de una mezcla anestésica
inflamable con aire u oxigeno u éxido nitroso.
- Aparato no previsto para ser utilizado en ambientes enriquecidos con Oz.
Tension de alimentacion para carga: 220 V c.a, 50 Hz.
Consumo: 200 VA.
Dos (2) baterias internas recargables de plomo/acido de 12V-17A/h.
Tiempo para recarga a maxima carga: 6 horas.
Autonomia del equipo: 6 km de avance ininterrumpido.
Proteccion del circuito: 2 x F2 AL, 250V.
Fusible de proteccion de baterias: 1xF AL 250V.

=4 =4 -8 -8 -4 -9 -5

Especificaciones ambientales

De funcionamiento:
- Temperatura ambiente: -10 °C - +40 °C
- Humedad relativa: 10 % - 95 %
- Presion atmosférica: 700 hPa - 1060 hPa.

De almacenamiento y traslado:
- Temperatura ambiente: -30 °C a +50 °C
- Humedad relativa: 10 % a 95 %
- Presion atmosférica: 500 hPa a 1060 hPa.

MDU-HOSPIMOVIL M-Rev. F Pag.13
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Especificaciones mecéanicas

Fuerza de elevacién 6000 N
k/IA §1| Fuerza traccion 4000 N
odulo Nivel de ruido 48 dB (medido con método DS/EN ISO

estandar (21) 37486, sin carga)

Fuerza de elevacion 2500 N
Actuador || A31 médulo Fuerza traccion Sistema de segurid
FAST (20) Nivel de ruido 48 dB (medido con método DS/EN ISO
3746, sin carga)
LA 12 (Modulo | Fuerza elevacion 750 N
5° Rueda) —
Fuerza Traccion 750 N

5° Rueda: motor eléctrico de CC a Iman permanente 200 W, 24V c.c. 2000 RPM, proteccién IP20

Largo 1950 mm
Dimensiones Totales Alto 1850 mm
Ancho 730 mm
Largo 1900 mm
Dimensiones Plano Paciente Altura Piso 760 mm
Ancho 600 mm
Eje barral de perchas de acero: 1900 mm x 22,5 mm &.
Masa del vehiculo sin carga 250 kg
Carga maxima segura 140 kg

Accesorios

1 Cinco (5) telas saleas nuevas, sin uso, lavables y autoclavables.

1 Cable de alimentacion desconectable (tipo interlock) , 247 NM 53-C5
(300/500 V), seccién 3 x 0,75 mm? con ficha inyectada IRAM 2073 o
equivalente.

AN

Advertencia. Funcionamiento anormal del equipo.

En caso de observar alguna anormalidad o cambio de funcionamiento
durante el uso del equipo, presionar el boton de apagado de emergencia
(Boton rojo ubicado en el gabinete), suspenda su uso inmediatamente y
contacte al servicio técnico.

MDU-HOSPIMOVIL M-Rev. F Pag.14
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PANEL DE
COMANDOS

MDU-HOSPIMOVIL M-Rev. F Pag.15
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El panel de comando posee un teclado con pulsadores tipo burbuja, cada uno de los
cuales indica con flechas el movimiento que realizara.

5 SUBE
) BAJA
ACERCA
ALEIA

SUBE |
BAJA

HOSPIMOVILM

OUIOTWVD I

-+
w
b

POmMCX

ot

-
=

0w >3-

(o=} Jo)

o

>POMC g

HOSPIMOVIL M
AVANZA §

RETRO

L SRR S

Panel de comandos

AN==1<Qw

fSUBEO :
Al presionar el pulsador, el médulo ascensor inicia el ascenso.

BAJAO :

Al presionar el pulsador, el médulo ascensor inicia el descenso.
fACERCAO :

Al presionar el pulsador, el actuador del brazo columpio se retrae.
FALEJAO :

Al presionar el pulsador, el actuador del brazo columpio se extiende.

fSUBEO :
Al presionar el pulsador, asciende la quinta rueda mediante el
actuador y el equipo debe ser impulsado en forma manual.

BAJAO :

Al presionar el pulsador, el actuador hace descender la quinta rueda
y el equipo es impulsado por la traccion de esta rueda.

AVANZAO :

Si el usuario impulsa el joystick hacia adelante, el equipo avanza
traccionado mediante la quinta rueda a maximo 2 m/s.

fRETROO :
Si el usuario impulsa el joystick hacia atras, el equipo marcha en
retroceso traccionado mediante la quinta rueda a maximo 2 m/s.

En el extremo izquierdo del panel de control se encuentra
el joystick para avance y retroceso del vehiculo.

Indicadores luminosos en el panel:

- LED VERDE: se enciende al activar un pulsador e
indica funcionamiento normal.

- LED ROJO (parpadeante): sefial de equipo en
carga, conectado a la red. Cuando el equipo se
carga al 100%, se apaga este led y se enciende el
led verde indicando plena carga.

- LED ROJO: alarma visual de baja carga (se
acompafia con sefial audible).

AN

Si lo hace, e | equi po se pone

Advertencia. No presionar mas de un boton por vez.

en

segundos y no responde a nuevos comandos hasta entonces.

m

MDU-HOSPIMOVIL M-Rev. F Pag.16
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PUESTA A CERO DEL JOYSTICK

HOSPIMOVIL M posee un sistema de correccidén de la puesta a cero del joystick
que debe realizarse periddicamente, minimamente una vez al dia.

El proceso es sencillo y consta de los siguientes pasos:

1) Conecte la alimentacion de red al equipo empleando el cable interlock
provisto. Comenzara a parpadear rapidamente el led rojo (BAT).

2) Presi one el bot - n ASUBEO d enbnténgaio(
presionado. El Led parpadeante se apagara y comenzara el control
electronico del equipo a corregir la puesta a cero.

3) El led rojo realizara tres parpadeos lentos. Luego del tercer parpadeo, deje
de presionar el boton y el sistema habra terminado de realizar la correccion
de la puesta a cero.

4) Desconecte el cable de alimentacién. Una vez desconectado, puede utilizar

el equipo nuevamente.

Ante cualquier duda o inconveniente, contacte de inmediato al servicio técnico de
HOSPIMOVIL S.A.

MDU-HOSPIMOVIL M-Rev. F Pag.17
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MODO DE
OPERACION

MDU-HOSPIMOVIL M-Rev. F Pag.18
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OPERACION DEL VEHICULO

Preparacion antes de la Utilizacion

1.

{

|

[
@} (1)

%

|

Verificar el perfecto estado (sin rajaduras, deterioro visible, entre otros) de las
caladuras de todas las perchas.

Verificar que el sistema se mueva libremente (columnas, actuadores, etc).

Colocar la salea sobre la colchoneta antes y verificar que la misma se encuentre
libre de deterioro tanto en la tela como en las manijas agarraderas.

Previo al inicio del traspaso del paciente hacia la camilla se debe verificar que la
salea esté correctamente enganchada a las perchas.

Verificar que todas las trabas de las ruedas funcionen correctamente.

Comprobar que queda suficiente carga de bateria para realizar el trasbordo. Esto
se puede comprobar facilmente puesto que el sistema posee una alarma visual y
audible de baja carga que cuando la bateria esta al 20% de su carga nominal, de
todas formas tiene suficiente energia para realizar un transbordo adicional.

Veri ficar gue se cumpla con el fi €éncia a

reciproca entre el equipamiento y otros productos médicos.

e — . ———

~” S Indicaciones:
A

‘i

N 5 (1) Area del paciente.
L

"

(2) Exterior del area del paciente.

-
T

de

inestable en pisos o corredores con inclinacion lateral.

Advertencia. Pisos con inclinaciéon. No trasladar pacientes
en pisos con inclinacion lateral de 10°, y no efectuar maniobras
de trasbordo de pacientes en pisos con inclinacién superior a
5°. La masa del vehiculo sin paciente es de 250 kg. Con
paciente puede alcanzar los 390 kg, carga que lo hard muy
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UTILIZACION DEL EQUIPO

A) Maniobra de trasbordo

Con el paciente en su cama, la enfermera le coloca la salea.
Luego debe acercar el HOSPIMOVIL M a la cama.

Una vez alineado a la cama, debe frenar las ruedas.

P w0 D

Presionar el bot - n de AALEJAO en el tabl
brazo columpio se posicione por encima de la altura del paciente. Este actuador

se detiene automaticamente al alcanzar la maxima elongacion.

5. Luego accionarelbot - n ABAJAO del ninasthdobrar la dleira ter a s b «
descenso que se desee y hecesite.

6. Colocar las manijas en la caladura o tarja de cada percha.

7. Verificar la correcta colocacion de las manijas, con el paciente en posicion para

ser transbordado.
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8. Supervisar que el paciente est® c¢- modo, pul sar el
trasbordo para iniciar la elevaciéon del carro ascensor.

9. Cuando se llega a la altura deseada, pulsar e | bot - n AACERCAO0 pe¢
retraccion del actuador del brazo columpio, haciendo que el paciente se deslice
hacia la linea media del plano del equipo donde se detiene automaticamente.

10. Pulsar nuevamente e | bot - n ABAJAO [rso del actwador del el

carro ascensor hasta que tome contacto con el plano acolchado del equipo.

De esta manera, la maniobra de trasbordo esta finalizada, y el paciente puede ser
trasladado en el vehiculo por el hospital al destino elegido, y alli nuevamente, debera
repetirse la maniobra en forma inversa para trasbordar al paciente desde el equipo a la

cama/camilla/mesa de cirugia donde deba destinarse.

Hospimovil M trasbordando al paciente a una mesa de cirugia
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B) Maniobra de traslado

1. Con el paciente en el plano acolchado del equipo, quitar los frenos de las ruedas.

2. Pul sar el bot-n ABAJAO del m-dulo de 1| a
actuador hasta que la rueda queda en contacto con el suelo.

3. Mediante la manipulacion del joystick, el usuario puede iniciar el avance o
retroceso, impulsado por la motorizacion de la quinta rueda, sin necesidad de
realizar esfuerzo alguno.

4. Si el usuario mueve el joystick hacia delante, el equipo iniciara el avance hasta
una velocidad maxima de 2 m/s. Si lo mueve hacia atras, el equipo se movera en

retroceso.

in
O
i
=
O
=
=

Hospimovil M trasladando a un paciente

/N

Advertencia. Eventuales colisiones con terceros durante traslado.

En pasillos estrechos o intersecciones con otros pasillos o puertas, podria repentinamente
cruzarse una persona sin dar tiempo a detener el equipo y pudiendo provocar lesiones. Se
recomienda definir un protocolo especial que incluya el cierre temporario de circulacién al
momento del traslado, o la asistencia de un tercer operario.
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C) Maniobra de transferencia
1. Con el paciente recostado en el plano acolchado, y el vehiculo alineado

longitudinalmente con una camilla, se procede a quitar el gatillo de seguridad del
plano paciente para liberar el trineo o transfer. Dicho gatillo se encuentra por

debajo y a la derecha del plano paciente, en el sector de empuje del vehiculo.

({

N
= ;

o

Vista de la traba del plano paciente. Accionamiento de la traba del plano paciente.

2. Una vez liberado, deslizar el plano paciente empleando la tarjas de empuje de
cabecera y piecera hasta su completa extension, para transferir el paciente a una

cama, camilla, o a través de un sistema de transferencia de quiréfanos. El uso de

las tarjas previene el aprisionamiento de falanges durante la maniobra.

Vista de la tarja anterior Vista de la tarja posterior
de empuje del plano paciente. de empuje del plano paciente.

3. Cuando el paciente ya haya sido transferido, se desliza nuevamente el plano

hasta su posicion normal y se acciona el gatillo de seguridad para trabarlo.
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D) Maniobra de trasbordo para camas o camillas de altura menor a 73 cm.

El plano de paciente de Hospimovil M se encuentra a 73 cm de altura respecto del piso.
En algunas instituciones, se encuentran camas o camillas cuyo plano paciente es de
altura menor a la del plano paciente de Hospimovil M. En este caso, la maniobra debe
realizarse de la manera descrita en (A), pero teniendo en cuenta las siguientes
condiciones:

1. Para trasbordar un paciente desde la cama/camilla alineada lateralmente al
Hospimovil M, debe extenderse el brazo columpio hacia fuera hasta su maxima
extension, y luego descender el carro ascensor hasta la altura necesaria para que
los ojales de la salea puedan colocarse en las caladuras de las perchas. Una vez
colocada la salea, debe elevarse el carro ascensor hasta la altura maxima y luego
retraer el brazo columpio completamente hasta quedar el paciente posicionado
sobre el plano paciente del vehiculo. Luego descender el carro ascensor hasta
gue el paciente apoye sobre el plano.

2. Para trasbordar un paciente desde el Hospimovil M hasta una cama/camilla de
altura menor a 73 cm, proceda a elevar el carro ascensor hasta su maxima altura,
luego extender completamente el brazo columpio hacia fuera, y finalmente

descender el carro ascensor hasta que el paciente apoye sobre el plano de la

cama/camilla, alineada lateralmente al vehiculo.

Inicio de la maniobra de trasbordo desde el vehiculo Elevacion del carro ascensor.

a una camlla de altura menor a 73 cm.
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Extension del brazo columpio. Fin de la maniobra con

el descenso del carro ascensor

Advertencia. Riesgo de aprisionamiento de falanges.

En maniobras de transferencia de pacientes, emplear las tarjas
de empuje que el plano paciente posee para lograr el
desplazamiento longitudinal del mismo. De esa manera, se
evita el riesgo de aprisionamiento de falanges.
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PRECAUCIONES Y
ADVERTENCIAS

1 No levantar el paciente del plano acolchado. En caso de ser necesario, hacerlo del
catre vinculado al chasis que se encuentra por debajo del plano paciente.

1 No ayudar manualmente, bajo ninguna circunstancia, al médulo de trasbordo en
cualquiera de sus componentes mientras este activado.

1 No intentar realizar dos movimientos simultdneamente desde el comando.

T En caso de emergencia activar el boton de detencién automatica colocado en el
panel de comandos.

T Iniciar la elevaciéon del moédulo del trasbordador asegurando correctamente las
fijaciones y los brazos del paciente sobre el pecho.

1 Se recomienda la participacion de dos personas para el traslado, ubicadas una en
la barra de empuje y otra en la manija delantera direccional

1 Efectuar el traslado a paso a habitual en ambito hospitalario (aproximadamente 4
km/h) disminuyendo en curvas y desniveles, planos inclinados de ascenso y
descenso.

1 Respetar la velocidad de los brazos articulados del médulo de trasbordo. Durante
su movimiento no forzar ninguno de los actuadores, caso contrario podria dafiarse
el sistema o producir lesiones en el operador / paciente.

1 Independientemente de la automatizacion del sistema, uno de los dos operarios 0
enfermeros deben controlar continuamente el correcto funcionamiento del sistema
durante el trasbordo del paciente, como asi también durante el traslado y
transferencia del mismo.

/\

Advertencia. Traslado del paciente.

No debe realizarse el traslado del paciente sin colocar los ojales de la
salea en todos los ganchos del moédulo de trasbordo. La salea funciona
como elemento de seguridad para el paciente evitando que éste pueda
sufrir caidas o desplazamientos durante el traslado.
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SEGURIDAD
DEL PACIENTE
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SEGURIDAD DEL PACIENTE

El equipo estd disefiado para cuidar delicadamente al paciente en todo momento,
mediante mecanismos de accionamiento suave Yy silencioso.

En caso de que falle el equipo y el paciente quede suspendido, sin que los comandos
respondan, el usuario posee dos protocolos para lograr el descenso seguro del
paciente:

A) PROTOCOLO ACTIVO: si el equipo tiene carga en las baterias, proceda de la
siguiente manera:

9 Presione el botén de Parada de Emergencia (Golpe de pufio de color rojo)

9 Luego accione el pulsador ubicado en la parte inferior de la caja de
comandos, esto liberara a los actuadores permitiendo el descenso del
carro ascensor a la posicion contraida. De esta manera el paciente
guedara depositado sobre la colchoneta, en forma segura y sin riesgo
para el mismo.

BOTON DEPARADA
DE EMERGENCIA

MODEL(
Hospimovil M
Carga Maxima 140 kg

Vehicuso intrahospitalanc para Transbordo y Traskado de Pacientes
]
[SN] 007 4po 2018 (%

of oquipo,

/5 NCIA ar 001 pRss CON AN
f |

Venta Exclusiva a Profesionales e
Instituciones de salud

PULSADOR DE
DESCENsO ACTIVO

industria Argentina
Director Técnico: Bioing. Pedro Escobar
Mat: CICPBA-54914
COMPANIA HOSPIMOVIL S.A.
‘ Pelegrino 5620 - Olavarria - Prov. de

Buenos Aires - Argentina

B) PROTOCOLO MANUAL.: Si el equipo se encuentra con baterias agotadas, para
descender el paciente que se encuentra elevado y en posicion lateral se deben
colocar dos enfermeras de cada lado del mismo. Luego proceden a tomar las
manijas de la salea y retirarlas de las caladuras, logrando descender el paciente
a una camilla convencional ubicada previamente debajo del mismo.
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LIMPIEZA Y
DESINFECCION
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LIMPIEZA, DESINFECCION Y ESTERILIZACION

A Para realizar la limpieza, el equipo debe estar apagado, desenchufado
y con las ruedas bloqueadas.

Limpieza

Cuando el equipo esta sucio o polvoriento, se debe utilizar un trapo
suave, por ejemplo una gamuza para repasarlo inclusive las columnas
de elevacion y actuadores.

Para limpiar la suciedad pesada, se debe trapear el mismo suavemente
con una pieza de gamuza humedecida con una pequefia cantidad de
solucién detergente neutro diluida. Limpiar suavemente los sitios que
entran en contacto con el paciente, la caja comando y las dos bandejas
de soporte de instrumentos (monitor multiparamétrico, bomba infusora
u otros), también el soporte para suero/soluciones y receptaculo en la
parte inferior del chasis para alojar el tubo de oxigeno para el traslado.

Esterilizacién de Salea:

La salea puede ser lavada y luego esterilizada por autoclave a vapor.
Los pardmetros del ciclo de autoclave deben seguir el protocolo
utilizado por la institucién sanitaria para el tipo de tela (Trucker). Se
recomienda emplear un lapso de 30 minutos a 121 °C.

Desinfeccion:

En caso de derrames de liquidos organicos u otros sobre el colchén del
paciente y/o sobre el plano paciente, proceder a su desinfeccion
empleando un limpiador desinfectante de alto nivel atéxico, no
corrosivo y biodegradable.

A No se deben lavar los actuadores ni las columnas de elevacion.
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INSTRUCCIONES
DE MANTENIMIENTO
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MANTENIMIENTO

Plan de Mantenimiento Preventivo recomendado

El equipo no posee partes accesibles al operador que puedan requerir de su
intervencion para solucionar algun problema de naturaleza técnica, por lo tanto en caso
de presentarse fallas se debe contactar con el servicio técnico autorizado.

Fusible de
proteccion

BAT 2

&

A placa
de
comando

Esquema de conexionado de las baterias

BAT 1

Desde
fuente

switching

Se utilizan 2 baterias de plomo/acido de
12V/17Ah.

- Trimestralmente inspeccibn general vy
ensayos de funcionamiento, con verificacion
de la integridad del cable de alimentacion que
se provee con el equipo.

- Anualmente chequeo del estado de carga de
las baterias.

- Bianualmente, recambio de las baterias,
hayan sido utilizadas o no.

- Si el equipo es susceptible de no ser
utilizado durante un tiempo prolongado, se
recomienda la remocién o desconexion de
las baterias. Al no ser recargadas con
frecuencia semanal, las baterias agotan su
carga y acortan su vida atil, pudiendo
inutilizarse.

- Revisar el estado del fusible de baterias en
caso de que el equipo no funcione.

El procedimiento de recambio de las baterias a los 2 afios debe ser efectuado sé6lo por
el personal entrenado. Por cualquier servicio o reparacion, contactese con:

Servicio de Asistencia Técnica COMPANIA HOSPIMOVIL S.A.
Pelegrino 5620, Olavarria (B7400JSP). Pcia. de Bs. As., Argentina
Tel.: +54-2284-450497

Ei mail: asistenciatecnica@hospimovil.com

Website: http://www.hospimovil.com

En su consulta indique siempre los siguientes datos para poder atenderlo de manera
mas eficiente: modelo de equipo, niumero de serie, fecha de la compra y falla aparente.
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RESOLUCION
DE PROBLEMAS
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RESOLUCION DE PROBLEMAS
PROBLEMA POSIBLE CAUSA QUE HACER?

El equipo no enciende

Baterias descargadas

Recargar la bateria

Falla electrénica del comando

Contacte al servicio técnico

No encienden los leds
del panel de comando

Baterias descargadas

Recargar la bateria

Falla electrénica del comando

Contacte al servicio técnico

Los actuadores de
ascenso, descenso y
quinta rueda no
responden

Falla electronica del comando o
del sistema de transmision de
datos

Presione el botén de Stop de
Emergencia, aguarde 15
segundos y vuelva a iniciar el
equipo. En caso de que la falla
persista, contacte al servicio
técnico.

El equipo esta
conectado a lared y no
carga

Led indicador de carga quemado

Contacte al servicio técnico para
su reemplazo.

Cable de alimentacion dafado

Reemplace el cable por otro de
las mismas caracteristicas

Baterias agotadas

Contacte al servicio técnico para
su reemplazo

El equipo se detuvo con
el paciente suspendido

Baterias descargadas o falla en
el sistema electrénico

Con el paciente suspendido,
proceda a efectuar las
maniobras de descenso de
emergencia previstas en el
apartado de Seguridad del
paciente.

Ganchos o cintas
dafiadas

Deterioro por uso normal
0 uso inadecuado

Reemplace los elementos
dafiados y proceda a su
descarte

Colchoneta deteriorada
o rota

Deterioro por uso normal, uso
inadecuado o procedimiento de
limpieza incorrecto

Reemplace la colchoneta y
proceda a su descarte

Salea con deterioro
visible en la tela y/o en
las manijas agarraderas

Deterioro por uso normal, uso
inadecuado o procedimiento de
limpieza incorrecto

Reemplace la salea y proceda a
su descarte

Precauciones en caso de cambio de funcionamiento

1 En caso de observar alguna anormalidad o cambio de funcionamiento durante su
uso, presionar el boton de apagado de emergencia (Boton rojo ubicado sobre el
mecanismo de control del sistema) y suspender su uso inmediatamente.

1 No hay partes accesibles al operador que puedan requerir de su intervencion
para solucionar algun problema, por lo tanto en caso de algin cambio de

funcionamiento se debe contactar con el

servicio técnico autorizado o el

ingeniero a cargo del mantenimiento de la Institucion sanitaria.
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DESCARTE DEL EQUIPO

Este Producto no debe ser tratado como basura doméstica y es
necesario eliminarlo por separado. En el caso del producto etiquetado
con este simbolo, se debe contactar con el fabricante o distribuidor

para saber cémo debe eliminar el producto al final de su vida util.

Vida util prevista
El equipo HOSPIMOVIL M tiene una vida util prevista de 10 afios.

GARANTIA

HOSPIMOVIL M se provee con una garantia de 1 afio (12 meses) a partir del momento
de su instalacién y puesta en marcha en el sitio del cliente; con excepcion de las
saleas, los ganchos y las baterias que forman parte del vehiculo las cuales se proveen
con tres (3) meses de garantia.

1. Laresponsabilidad del mantenimiento y el manejo del producto tras la entrega reside en el
comprador del producto.

2. La garantia no cubre los siguientes aspectos, incluso durante el periodo de garantia:

(1) Dafios o pérdidas debido a un mal uso o abuso.
(2) Dafios o pérdidas causados por fuerza mayor, como incendios, terremotos, inundaciones,
entre otros
(3) Dafios o pérdidas causados por no reunir las condiciones especificadas para este equipo,
como una alimentacién inadecuada, instalacion incorrecta o condiciones medioambientales
inaceptables.
(4) Dafios o pérdidas debidos al uso mévil en un vehiculo no autorizado por el Fabricante.
(5) Dafios o pérdidas debido a un uso fuera del territorio en que se vendio el equipo.

3. Este equipo solo debe ser utilizado por profesionales capacitados.

4. No realizar cambios ni modificaciones en este producto.

5. En ningun caso el fabricante sera responsable de los problemas, dafios o pérdidas causados
por la reubicacion, modificacion o reparacién realizadas por personal que no sea el servicio

técnico autorizado por el Fabricante.
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CERTIFICACIONES

El equipo se fabrica en talleres exclusivamente habilitados para productos médicos
acorde a los requerimientos de las Buenas Practicas de Fabricacion (BPF).
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